ENSEST EVLILIGIN TURK HALK HIKAYELERINDEKI IZLERI

Anlati gelenegimizin en son halkasi olan halk hikdyelerimiz, biitiin sozli
iiriinlerimizi i¢ine alan mozayik durumundadir. O sebeple kendisinden once tegekkiil
ettigini kabul ettifimiz efsane, destan, tiirkii, atasozii, v.b. tiirlerin ve ortaya giktiklart
dénemlere ait izlerin bu anlat: tiiriinde bulunmasindan daha tabf birgey olamaz. Ancak
bu izlerin degisen ve gelisen zaman iginde eski 6zelliklerini ekseriyetle kaybederek
sadece bir cagrigim yaptiracak, bazan da tamamen muhafaza etmig gekilde olacagt
siiphesizdir.

Yazimizin konusu da bunlardan biri olup "ebeveynlerin evlatlarinin eg olarak
sectikleri kigilere Agik olmalari, bu ugurda olmadik seylere kalkigabilecekleri”
meselesidir. Geleneksel Tiirk aile yapisinda goriilmeyen bu tiir bir iligkinin kaynagini
bulmak i¢in Tiirkler'in tarih iginde kiiltiirel baglar1 bulundugu milletlerin gegmiglerine
gbz atmak - gerekmektedir. Zira kabul. gérmeyip uygulanmasa bile pekgok unsurun
yiizyillar boyu cesitli konularda ortaya cikmasi, kaginilmazdir. Nitekim inceleme
konumuzun kaynag1 da fran'i uzun siire etkisi altina alan Zerdiigtliik'le ilgili olmalidir.
Edebi alanda gok fazla etkilendigimiz Iran Edebiyatina da kaynaklik eden, gerek onlarda
gerekse bizde bugiin bile izleri hissedilen Zerdistliik, hitkiimdar Kevaz zamaninda
Zaradust adli bir peygamber tarafindan kurulan! ve havarilerinden Mezdek'in adiyla da
anilanZ. Mazdeizm "Persilik"in temelidir ve eski Arya dini ile Iran putperestligi arasinda
bir yerdedir3. Sadece Iran'da degil Misir'da, Roma'dat goriilen Mazdeizm, baglangigta
din?, giderek siyasi bir cereyan halinde gbrﬁlen5 Batinilik'in esasini tegkil etmektedir.
Zira Araplar'in ziilmiinii engellemek igin Halifelik'e karsi gikip bu mertebeyi ele
gecirmek amaciyla Hz. Ali ve taraflarinin yamsira Tiirkler'in de katildiklar, Iran kiiltiir
gelenegine baglh ilkel bir komiinizm olarak nitelenebilen "Mazdakgilik" ile "Sia"mmn iki
onemli unsur teskil ettigi Batinilik, Ahi birliklerini meydana getiren sentezin temeli®
demektir. Islamiyetin Tiirk ve Iranlilar arasinda kabul edilmesini kolaylagtirdig1 kabul

1 fslam Ansiklopedisi "Mezdek Maddesi", Cilt: 8, s: 203; Félicen Challaye, Dinler Tarihi,
Cev: Samih Tiryakioglu, Varhik Yaymevi, Istanbul 1972, s. 130

2 islam Ansiklopedisi, aym yer; Nizamii'l-Miilk, Siyasetndme, Hazirlayan; M. Altay Koymen
Kiiltiir ve Turizm Bakanhg Yayinlari, Ankara 1982, s. 245.

3 Félicen Challaye, a. g. e., s. 131-133.

4 Félicen Challaye, a. g. e., s. 50. . _

5 Sabahattin Giilliilii, Sosyoloji A¢tsindan Ahi Birlikleri, Otiken Yaymnevi, istanbul 1977, s.
44.

6 Sabahattin Giilliilii, a. g. e., s. 42-44.
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edilen’ ve dzellikle gogebe Tiirkmenler arasinda yaygin oldugu bilinen® Ahilik'in "ser
verip_sir vermeme", "gizlilik_prensibine uyma' gibi-normlarinda-kendini-hissettiren

Batnilik®in temeli olarak bilinen ve "kadmm ve millkiin, o toplumun mitereki
olduguna, kimsenin zevklerinden ve isteklerinden feragat etmemesi" esasmna dayanan
Mazdeizm10 in felsefesi ve onunla ilgili pratikler genis bir sekilde "Siyasetnime" de yer

almaktadit. Nizamu'l-MiilK'tin Sultan Meliksah'in istegi tizerine kaleme aldigil! bu
inlii esere gore Mezdek b. Bamdadin Nusirevan-1 Adil'in babasi Sasani
hiikimdarlarindan!2 Melik Kubad b. Firuz zamaninda Zerdiigtligl, o giinkit
uygulamasinin tersine olarak deistirmek diistincesine kapilir. Esasini "dualisme"in
teskil ettifi "Zerdiigliik'i yenilemesi i¢in peygamber olarak gonderildigini" savunan
Mezdek'in bu soézleri Kubad'mn kulagina gider ve "Peygamber olduguna kendisini
inandirmasini1" sdyler. Bir hile ile kendini kabul ettiren Mezdek, 13 Melik Kubad ve ona
inananlarca -desteklenir!4: -Ancak bunu duyan oglu konuyu deser ve Mezdek'in
peygamberliginin gergek olmadifini; bu uygulamanin ailenin selamieti acisindan
sakincalarla dolu oldugunu 6rneklerle isbat eder 15 ve kendi tahta gecerl6. Bu konu ile
ilgili olarak baz: dilcilerimiz Anadolu'da "karisina, kizina ya da yakin akrabasindaki
kadinlarin namusuna g6z kulak olmayan" kisiler icin kullanilan "gavat" (kavat)
kelimesinin -Mezdek'in tesiriyle Zerdiistliik'in aile yapisini zedeleyici yeni
uygulamalarina cevaz verdiginden olacak- Melik Kubad'in adinin zaman iginde
degisiklige ugramus sekli oldugunu savunmaktadirlar! 7,

Bu konu Misir'da dogan; Iran'a, Aryalar tarafindan (m. 5, XVI. yy'da) isgal
edilmesiyle yayilmaya baglayan!® ve Masir dini ile temas eden diger dinlere de gectigine
inanilan "Firavun'un Tanrmin oglu oldugu, kudretinin &lgiilemeyecegi” meselesiylel®

onun insaniisti kudrefiyle ilgilidir. Bu kudret irsidir ve ancak kamimin temiz
tutulmasiyla muhafazasi miimkiindiir. Bunun i¢in de hiikiimdar sadece, kendisi gibi asil
bir kana sahip olan birisiyle evlenebilir20. Halk arasinda uygulanmayip sadece kraliyet

7 Sabahattin Giillilii, a. g. e., s. 44.

8 Sabahattin Gullilii, a. g. e., s. 113.

9 Sabahattin Gillili, a. g. e, s. 112-113.

0 Islam Ansiklopedisi "Mezdek Maddesi", Cilt:8, s: 203-204; Nizamii'l-Miilk, Siyasetnéme,
Hazirlayan: M. Altay Koymen, Kiiltlir ve Turizm Bakanlhigi Yayinlari, Ankara 1982, s.
248.

11 siyasetname, a. g &, Onsoz, XV. .

2 Giinay Karaafag, "Es Yazililik, Eg Seslilik ve Cok Anlambilik" Tirk Dili ve Ed.
Aragtirmalart Dergisi, VIII, 1994, s. 31-56.

Siyasetnme, a. g. e., s. 248-249.
Siyasetnime, a. g. e., 5. 250-251.
Siyasetnime, a. g. e., 5. 252-262,
Siyasetndme, a. g. e., 5. 263-271.

7 Karoly (Zegledy-Nomad Népek Nanderlasa-Napkeletto] Napnyugatig, Budapest 1969, s:

143

18 Félicen Challaye, a. g. e., s. 63-65.

19 Féligen Challaye, a. g. e., 5. 50-51, )

0 Felicen Challaye, a. g. e., s. 51; Onal Sayin, Aile Sosyolojisi, Ege Uni. Ed. Fak. Yaym
Ege Uni. Basimevi, Izmir 1990, s. 81; Bozkurt Giivenc, Insan ve Kiiltiir, Remzi Kitabevi,
Istanbul 1984, s. 26-27.

148
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ailelerinde rastlandif iizere Misir ve Peruda hiikiimdar ailelerinin fertleri kendininkine eg
bir eg bulamadiklar1 taktirde aralarinda kan bag: olan erkek ya da kiz kardegleriyle
evlenf:biliyorlardl21 . :

"Incest" (ensest) veya "Incest taboo" ad: da verilen; dinler, yazisiz toreler ve yazili
hukukun genellikle yasakladig1 "kan bag1 olan kardeslerin, ya da ana ile oBulun, baba ile
kizin arasinda gerceklegen bu evlilik tiirii?2 hemen biitiin diinyada yasaktir.
Sosyologlarin "yakinligin cinsel istegi azalttigi", "dogacak cocuklara ne denecegi",
"genetik tehlikeler?3 v.b. sebeplerle uygulanmadigimi ortaya koyduklar: ensest tiirii
evliligin en iinlii uygulayicisi Kleopatradir ve oniig kusaklik bir ensest soyunun son
temsilcisidir4.

Yunan mitolojisinde de karsilagilan ensest tiiri evlilik seklinin halk
hikayelerimizdeki goriintiisii oldukga farkli bir durum arzetmektedir. Yukarida da
belirttigimiz gibi Seyfiilmiiliik hikdyelerinin iki ayri sahadan derlenmis varyantlarinda
karsimiza giktig1 iizere soz konusu unsur kayinvalidenin, damat adayina dsik olmasi
seklindedir. Nitekim XVIIL yy. da iinlii Tiirkmen Sairi Magrup: tarafindan tasnif edilen
"Seypelmelek -Medhalcemal"25 adh hikdyede Medhalcemal nice maceralardan sonra
kendisini bulan ve onunla evlenmek isteyen Seypelmelek'i 6nce annesiyle tanigtirmak
ister. Ancak damadim goren Giilzarpiran ona &gtk olur ve:

Miisiirin yurdundan gelen adamzat,
Hos gelin sen bizin ile, soltanim!
Seni gériip, gecdim kiilli-barimdan
Pehim eyle, bir nigana, soltanim!
Seni goriip, diisdiim gaygiga, yasa,
Sinim pas eyledim diismana, dosa,
Gizil yanaklardan gotergil posa,
Ug dolanpin garr: dala, soltarum!

Tutar men etegin, ayrilman senden,

Gel bir dem pehm eyle, can gzkélz tenden,
Bir sabazam, her zat tapilar menden o o
Her ne maksadinm dile, soltanum! . perE

21 Bnal Sayin, a. g. e, s. 81; Ali Riza Balaman, Akrabalik, Evlilik ve Tiirleri, Karinca
Matbaasi, Izmir 1982, s. 27; Bozkurt Giiveng, a. g. e., 5. 295-296; Félicen Challaye, a. g.
e., s. 51; L. Henry Morgan, Eski Toplum II, Cev: Unsal Oskay, Payel Yayinevi, Istanbul
1987, s. 144.

. 22 Bogkurt Giiveng, a. g. e., s. 295-296; Ali Riza Balaman, a. g. e, 5. 26-27.

23 Bozkurt Giiveng, a. g. e., s. 297-299.

Onun kendisini yilanlara sokturmak istemesinin sebebi, erkek kardegiyle evlendirilmek
istenmesidir (Bozkurt Giiveng, a. g. e., 5. 292).

Magrupi, Dessanlar, Seypelmelek-Medhalcemal, Tirkmenistan Negriyati, Asgabat 1982,
s. 7-64.
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Oz erimde potisa men, beg menem,

——"Bylarkenizekdir; men beyig menem,
Halem bolsa, bes on gizdan eg menem,
Bagban olgl teze giile, soltamm!

Patsa menem, payatum bar, ilim bar,
Nazar eyle: gildan ince bilim bar,

Men bir bagban, teze acilan giiliim bar,
Bilbil bolup gongul giile, soltanim!

Giilzarpiran aydar, halim perisan,
Yiiziini bir gordiim, bolmusam hayran,

" Engalla, sana nébaidir dovran,
Gel, dolangil ince bile, soltanim!

diyerek, duygularint belirtir20, K

XVI. yy. Cagatay sairi Meclisi'nin kaleme aldig1 "Hikdye-i Seyfiil-Melik ve
Bedi'ii'l-Cemél-i Perizad"27 adli mesnevide ise oldukga ilging bir durumla kars: karsiya
kaliyoruz. Zira Bediii'l-Cem4l'in giinden giine sararip solmasinin ve geceler boyu
aglamasinin sebebini 6grenen annesi ona;

Kiwziming bu isige kéydi bir dem
 Bolup bi-¢are dhir kildy merhem

Didi ¢arlang kireyin sah yiizini

Saraywn u bileyin hem derd i sozini?8

diyerek; sehzadeyi getirmesini ister. Ancak Seyfiilmelik'i goren annesi delikanlinin
gonliinde kizinin oldugunu bildigi halde ona asik olur. Metinde:

Tiisiip dgtk mihri bolup enege
Reva kérmes am dzdin
Bolupdur ¢iin kiz: dsik onga kim29

seklinde belirtilen "kayinvalidenin damada &stk olmast" meselesi, aym hikdyede bir kere
daha karsimuza gikacaktir, Nitekim Bediii'l-Ceméal'le evlenmek isteyen Seyfii'l-Melik'i
begenen anne "bu igin ancak kayinvalidesi (Bediii'l-Cemal'in babaannesi) Serv-i

26 Magrupi, a. g. e., s. 38.

27 Meclisi, "Dasitan-1 Seyfii'l-Miilak ve Bedi'i'l-Cemal-i Peri-zad", E. Blochet, Cataloque des
Manuscrits Turcs, Supplement Ture 998, C: II (Paris 1933), s. 1-79.
Meclisi, a. g. e., 1342-1343 beyitler.
Meclisi, a. g. e., 1344-1345 beyitler.
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Banu'nun goriip begendigi takdirde géziilebilecegini"3Osﬁyleyerek onlar1 Sehristan-1
Simin (Bag-1 Harem)'e gotiiriir. Seyfiilmelik'i goren Serv-i Banu da gelinin akibetine
ugran ve torununun sozliistine agik olur. Hikayede:

Melikzadeni ald bu enege
- Kilip giil yiizige cdnin kolege
Kizidin kiprek ol mayil bolupdur3!

Yiizin kérgeg anasy mihri tiigti
Mahabbet birle ¢arladt korigti32

Cii Serv-i Banunming konglige tiisti
Tamam leskerin aldiga yigd:

musralartyla belirtilen ve Tiirkmen varyantindan farkli olarak babaannenin de Seyfiil-
Melik'e agkinin séz konusu edilmesi daha ¢ok, musannifin hikdyeyi uzatmak icin
bagvurdugu bir yol olmalidir. Ayrica sehzadenin etkileyici giizelliinin bir kez daha
vurgulanmak istenmesinin de bunda etkili olabilecegi, gbzden uzak tutulmamalidir.

Gerek Tiirkmen, gerekse Cagatay varyant1 Seyfiilmiiliik Hikdyeleri'nde bu motif
anlatinin III. Bélimii'nde yer alan "Sevgiliyi Bulma Epizotu" kisminda
gﬁrﬁlmektedir34. S6z konusu unsurun sevgililerin birbirleriyle karsilagip evlenme izni
alacaklar1 sirada ortaya gikmasinin sebebi de vakanin entrik bir unsurla siislenerek
anlatinin sonuca ulagmasini geciktirmek ve kaynagi Kuran'daki Yusuf Kissasina33 geri
gittigini diigiindiigiimiiz "kargisina gikan her kadini etkileyecek kadar yakigikla delikanli"
ozelligi katilarak hikdye kahramamnin giizelliginin bir kez daha vurgulanmak istenmesi
olmalidir. Bunun yaninda musannifin gevresinde gordiigii ve tasvip etmedigi boyle bir
olay1 -ders vermek veya yermek amaciyla- kullanmak istemig olmasini, gdzard:
etmemek gerekir.

Kayinvalidenin (veya babaannenin) damadina agsik olmasi, her iki hikdyede de
evlilikle sonuglanmaz. Zira geleneksel Tiirk Aile yapisinda boyle bir sey, yoktur.
Evladin sozliisii, niganlis1 ya da esi de evlat telakki edilir. O yiizden bdyle bir motifin,
evlilikle sonuglanmamasi, normaldir. Nitekim Tirkmen varyantinda annesinin, -
sevgilisine asik oldugunu agik acik belirttigini, onun: :

Giz oglan, hetdinden agme
Engsalla, yol menindir

30 Meclisi, a. g. e., 1349-1356 beyitler.
31 Meclisi, a. g. e., 1357-1358 beyitler.
32 Meclisi, a. g. e., 1373 beyit.
33 Meclisi, a. g. e., 1375 beyit. . )
4 Nerin Kose, "Seyfiilmiilik Hikayeleri Uzerinde Mukayeseli Bir Arastirma’, Ege Uni.
Sosyal Bilimler Enst. {zmir 1993, s: 87 (Basiimamis doktora tezi, )
35 vSah Ismail Hikayesi" Matbaa-i Der-Saadet, Istanbul 1240.
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Diinya hokiim yoredip men,
Ragayatlar-il-menindir.

Actlan siya bagtimdir,
Gurulan tilla tagtimdr,

Iteli hem gizgin, vagtundir,
Gildan inge bil menindir.

Yaslikdan eklep sakladim,
Men seni yags: cakladim,
Enelik hakin hakladim,

Ol haniman (mal) menindir.

Giilzarpiran dzlerimde,
Hilap bolmaz sozlerimde,
Semsi-kamar yiizlerimde,
Menli-menli hal menindir36

seklinde "analik hakkini 6ne siirerek agkinda israrli oldugunu gériince sunlan séyler:

Ham hiyala diisme munda,
Oz yolina yorgiil, garr!
Ayrilipdrr yiiziin nuri,
Ayna alip, gorgiil garrt!

Caminda yok mu hiizirin,
Gievne dii;di nazarin,

- Kurk giceden yok habarn,
Mana cogap bergil, garr!

‘Atam _delmi seninyarmn, -~
Bu sdze gelmesin gahrin,
Karni namus ile arin, ’
Oziine tig urgul, garri!

Garri beyle yamp - bismez,
Bolmayana 0ziin gesmez,
Gievine nika diismez,

Ast bolma, durgul garr!

Diydi sbzi Medhalcemal,
Teze boldum yara visal,

36 Magrupi, a. g. e, s. 38.
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Garrink: bir kéne hiyal,
Oz isine bargu, garri! 37

Ancak annesinin:

- Men bu soziin birle Seypelmelek'den el iizmen. Ikevimiz Seypelmelek'den
sorarmiz: Seni alar mi1, ya meni? demesi iizerine birlikte gehzadeye giderler. Durumu
ogrenen Seypelmelek kayinvalidesine "bu igin yanlis oldugunu" belirterek, sdyle soyler:

Akl bolsan, isarata diis imdi,
Garn, gisin gelip, yazin gidipdir
Bir eyyamda sana gonan giiliinden
Gargalar gonupdur, gaan gidipdir.

Garri, sen akdirma goziin yagini,
Urmagil basina mehnet dagini,

......

Goldan gagip, bahri-bazin gidipdir.

Imdi acal damn sana gurupdir,
Ovvalda ol senin sapan siiriipdir,
Garn, senin bagtin hazan urupdir,
Séhbetindir, tanin sazn gidipdir.

Bilbilin ugupdir hiisnin bagindan,
Ortenipdir hann hicran dagindan,
Hi¢ habarin varmi sagin agindan,
Dendarun diisiipdir, (koziin) gidipdir.

Seypelmelek aydar, rahatin yokdur,
Meclisin, temagan, séhbetin yokdur,
Garri, senin onki lezzetin yokdur,
Tegamin gacipdir, diiziin gidipdir

Giilzarpiran, gene ikna olmaz38 ve denilenlere kulak asmayinca Seypelmelek, bir daha
seslenir:

Eya garni, senin pighn azipdur,

Hig¢ oliim diismez mi yadina senin?
Garnlik zehmeti rengin bozupdur,
Hig oliim diismez mi yadina senin?

37 Magrupi, a. g. e, s. 38.
Magrupi, a. g. e, s. 41.
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Agiklik yarasar yigit cagina,

ey Kest-eylesem-yarm-alma-bagina;
Ayna alip, gara sacin agina,
Hig oliim diismez mi yadina senin?

Tolgunanda turabilmez ornuna,
Yorsen, iki dizin eter garming,

Nan iysen, dodagin deger burnuna,
Hig dliim diigmez mi yadina senin?

Hak dmrine kayil bolmus adamzat,
Bizi bu koylere salipdir iistat,

Sen gayin eriem sen, men sene damat
Hig oliim diismez mi yadina senin?

Garri sen alalin beyle casar m,
Garnlikda hebsin hetden asar mu,
Gz bile enege nika diiser mi,

Hig oliim diismez mi yadina senin?

Seypelmelek, sinan derdin dilipdir,

Bu garnin aklin seytan alipdir,

Ey yaranlar, ahir zaman balupdur,

Hig 6liim diigmez mi yadina senin? 3%

Dikkat edilecek olursa hikdyede boyle bir duygunun yanligligi, s6z konusu
duyguyu tastyan kiginin kiz1 ile damad: tarafindan dile getirilmektedir. Nitekim her ikisi -
de "onun yagina gore hareket etmedigi" yolunda nasihatlar verirler. Ancak onu boyle bir
hayalden vazgegiren sey, bu nasibat ve kinama yollu sozler degil de, Giilzarpiran'in
diisiincelerini son anda degistirmesidir. Nitekim damat adayinin sdzlerinden
etkilenmeyen Giilzarpiran "bu durumu eginin (Sahbal Sah) ¢6zebilecegini" soyler ve kizi
ile birlikte saraya giderler. Ancak huzura ¢iktiklarinda yaptiklarindan utanan Giilzarpiran,
kocasimn yiiziine bakamaz. Heniiz annesindeki degisikligi bilmeyen Medhalcemal
"Seypelmelek'e agik bolganinmi atamga aydar men!" diyerek sunlart sdyler:

Gievine asik bolup
Halka risva bolgan, ene!
Eneme bihaya bolup,
Yiiz gerdesin algan, ene!
Menin bile dava edip,

39 Magrupi, a. g. e., s. 41-42.
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Agiklar meclisin grup,
Nebsinin rayina gidip,
Melamatda galgan, ene!

Duzli - duzsuz kop soyler sen,
Oz oziin giilki eyler sen,
Atam egitse, neyler sen,
Beyle horram bolgan, ene!

Bu isler yakmaz hudaya,
Eleme bolar sen saya,
Tiikenmez ulug sévdaya,
Oz bagint salgan, ene!

Medhalcemal diyr, betnama,
Oz oziin diisersen dama,
Aydar men heli adama,
Kepen, dona ¢algan, ene! 40

Bunu duyan Giilzarpiran "Balam aymagil" diye atilir ve:

Bilmezlikden hata etgen soziimi,
Imdi sen atanga aytma, balam!

Her ¢end bolsa, ene hakum bar menin
Bu 1ss1g konliimni sovutma, balam!
Gaytadan értene bu kani-teni
Yaslikdan ekledim, sakladim sezu',
Ayitsan atanga, oldiirgey meni
Zwnhar yaman ige yovutma, balam!

Ne yaman bolarmug dsiklik derdi,
Bu hasta canimga kop azap berd,
Agikligun senden gayn kim gérdi,
Bu sirrum elemde yayuma, balam!

Kerimli patsalum, akir men hamdin,
Gambhar idip, ganiplara hemdemdin,
Dokuz ay goterdim, ak siiydiim emdin
Eden emgegimi unutma, balam!

40 Magrupi, a. g. e, s. 45.
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Giilzarpiran sirim haka melimdir,

Meni sovde salan bu sum pelimdir,
Oldiir atan, birehimdir, zalmdr,
Etim, gurt-guslara yol etme, balam! 41

seklindeki s6zleriyle kizindan oziir diler. Egine de "Seypelmelek adli yigidin Misir'dan,
kiz1 ile evlenmek amaciyla gelmis oldugunu” bildirir#2

Dikkat edilecek olursa Giilzarpiran'n bu "vakitsiz sevda"dan vazgegmesinin
sebebi, acikca belirtilmemistir. Ancak s6z konusu fikir degismesinin saraya, huzura
¢ikip eginin yiiziinii gordiigli anda ortaya girip ¢ikmas: bize Giilzarpiran'in sosyal
mevkiini, yagini, belki de evli oldugunu ve bunun getirdigi sorumluluklar: hatulayip
utanmus olabilecegini diisiindiirmektedir. '

Cagatay varyantinda ise bu konu, daha farkli bir dururnida kargimiza ¢ikmaktadir.
Bediiil-Cemal'in annesi her ne kadar Seyfiil-Melik'e goniil verip onu, kendinden bagka
kimseye yakistirmazsa da "bu igin cevresinde duyulmasinin iyi olmayacag: ve k1z1nm
ona 4g1k; delikanlinin da bu sevgiye 18yik oldugu"nun bilincindedir:

Bolupdur ¢iin kizi dsik ........
Koriip kiziga hem layik........
* *

Didi kim bu ising hod mahfi kalmaz
Takr yasurmakimiz yahg irmez
Dimegil bu sohret bolmaz Ghir*3

Medhalcemal'in babaannesi ise "sevdasi, gelininden daha fazla olmasi"na
ragmen cevrenin kinamasindan korktugu:

Kizidan koprek ol mayil balupdur
Veli il tilidin hayil baluptur*®

daha ¢ok da gelininin Bedia'l-Cemal'in durumunu:
Cii 15k otu yiirekige yakilmus,
Mohabbet ra'd camiga ¢akilmis
Kice kiindiiz yigisi pes imestiir

Nige kiilsiin fikir kil han imestiir®>

seklinde ifade etmesi"nden dolayi, bu yanhs sevgiyi kalbine gommiistiir.

41 Magrupi, a. g. e., s. 45-46.

2 Magrupl, a. g e,s. 46.
Mechsl a. g. €., 134-1347 beyitler.
4 Meclisi, a. g. e., 1358 beyit.
Mechsl, a. g. e., 1363-1364 beyitler.
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Gelelim "kayinpederin gelinine sevdalanmasi”" meselesine... Incelemeye tabs
tuttugumuz hikayelerden -her ikisinin birer varyantlar: da dahil olmak iizere- Sah Ismail
ve Elif ile Mahmut Hikayeleri'nde tesbit ettigimize gore hikdye kahramanmin babasi,
oflunun es adaylarindan (veya eslerinden) hepsine veya en giizeliyle, onu bulmak ugruna
evini, iilkesini terkederek cesitli sikintilara katlandig: asil sevgilisiyle evienmek ister.
Nitekim Kandehar Sahi, oglu- Sah Ismail'in sevgilisini bulmak igin gittigi gurbet
ellerden beraberinde ii¢ hamm getirdigini duyunca gérmeye gider. Ancak "....padigah
birer birer nazar idiip ol dahi sol tarafindan urilup, bes karis tilin gtisterdi.""’6 Erzincan-
Mecidiye'den derlenmis olan diger varyantta ise biraz farklr bir durum s6z konusudur.
Nitekim padisah (hiikiimdarlik yaptig: tilke belirtilmemistir) oglu Sah Ismail'in
beraberinde ii¢ kizla birlikte geldigini duyunca onlar1 evine davet ederek:

- Oglum, getirdigin kizlarin ikisi sana, biri de bana"47 diyerek diigtincesini
belirtir. Dikkat edilecek olursa bu hikdyede; matbu varyantta goriilen "kayinpederin
gelinlerine Asik olmast" ile ilgili bilgi, yoktur. Bunun sebebini kaynak kisinin ¢ok
geng ya§ta48 olup, geleneksel hikdye anlaticisi vasfina sahip olmayisi kadar olayla ilgili
deger yargisinda, hatta halk hikdyelerinin tesekkiilinde gok onemli bir faktdr olan
"dinleyici-anlatici iligkileri"nde49 aramak gerekmektedir. Elif ile Mahmut Hik4yeleri'nde
ise, s6z konusu hikdyelerden daha farkls bir tablo ile karsilastyoruz. Nitekim gerek batili
aragtirmacilardan Edith Fischdick'in inceledigi metinde?0, gerekse Erzincan-Mecidiye'den
derlenen varya'nttas1 sevgilisiyle birlikte ti¢ hanimi beraberinde getiren oglu Sah
Ismaili gérmeye giden padisah, Elif gelini goriir gérmez asik olur 52,

Sadece dort hikdyede tesbit edebildigimiz "babanin oglunun hanimlarina (birine
veya hepsine) Asik olmasi" motifi s6z konusu anlatmalarin hepsinde de hikéye
kahramaninin sevgilisini aramak i¢in gittigi uzak diyarlardan baba evine donmesiyle
birlikte ortaya ¢ikmaktadir. "Kahramanin gurbette yasadig ilging olaylarin heniiz
bitmedigi ve sevgilisine kavugmasi yolunda yeni bir engelin ortaya ciktigini" ifade eden
entrik ve hareketli olaylarin yer aldig1 bu epizot, hikdyenin seyrinin degismesinde ve
genislemesinde oldukga etkilidir. Daha ¢ok anlatanin veya miisannifinin, bu tiir bir
olaya bakis acisimin ortaya ¢ikarildigi bu "yanhs sevda" motifiyle hikdye kahramaninin
"ugrunda uzun ve sikintili yillar gegirilmis kadimin giizelliginin, pek ¢ok kigiyi

46 "gah Ismail Hikayesi" Matbaa-i Der-Saadet, Istanbul 1240, s. 32. ,
47 »Sah Ismail" Ege Uni. Ed. Fak. Turk Dili ve Ed. Bolimii Fikret Tiirkmen Halk Bilimi
Argivi, VII no. lu dosyada kayitl, Erzincan- Mecidiye'den Hava Bing6l Anlatmasi, s. 3.
48 "Sah Ismail" Ege Uni. Ed. Fak. Tiirk Dili ve Ed. Bélimii Fikret Tiirkmen Halk Bilimi
Arsivi, VII no. lu dosyada kayitli, Erzincan- Mecidiye'den Hava Bingtl Anlatmasi.

49 Fikret Turkmen, a. g. e, 8 174,

50 Edith Fischdick, Tirk Halk Hikayeleri ile llgili Bir Arastirma, Elif ile Mahmut, Cev:
Tiirkmen, Fikret, Adnan Senocak, Tiirk Folkloru Arastirmalari, Ankara, 1984.

51 vElif fle Mahmut" Ege Uni. Ed. Fak, Tiirk Dili ve Ed. Boliimt Fikret Tiirkmen Halk Bilimi
Arsivi, VII no. lu dosyada kayitl, Erzincan- Mecidiye'den Zeynel Tanriverdi Anlatmasi.
52 Edith Fischdick, a. g. e, 64, 73; "Elif ile Mahmut" Ege Uni. Ed. Fak. Tark Dili ve Ed.
Boliimii Fikret Tiirkmen Halk Bilimi Argivi, VII no. lu dosyada kayitli, Erzincan-

Mecidiye'den Zeynel Tanriverdi Anlatmasi, s. 17.
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etkileyecek, ona sosyal mevkiini unutturacak nitelikte oldugu" da vurgulanmak isfenrrﬁg

—olabilit.
_Dért. hlkayede de kahraman (Sah Ismall Mahmut) babasmm hammlanna goz :
koymasma "beni. 6ldiiriir -6yle. alirsin). diyerek. karsi-gikmasina ragmen-hiikiimdar,
isteginde 1srarlidir>3. Nitekim soz konusu her iki varyanttada Mahmut, babas: tarafindan

santran¢ oyununa davet edilir. "Yenen tarafin, yenilenden her istedigini alabilmesi
(derleme varyantta yenenin once kargisindakinin ellerini baglamasi, daha sonra arzusunu
gerceklestirebilecegi soz:konusu edilmistir)" sartiyla-baglanan oyunda ilk iki-seferinde
Mahmut, babasin: yener. Ancak hikiyenin matbu var-yantinda "nezaketinden, babasi
yenmenin saygisizlik olacag: diigiincesinden"4 derleme varyantta ise babasimin ogluna
"oyunu gok iyi grenmissin. Hele bir kere de sen bana yenil"5. dedigi icin iigiincii.oyun
hiikiimdarin galibiyetiyle biter. Oglunun, baglandig1 zincirleri kirma giiciiniin belindeki

kilictan ileri geldigini anlayinca oldiiriilmesi i¢in cellada (derleme varyantta "harami",
matbu varyantta ' zindanm") teslim ederse de onlarin gsehzadeyi tanimasi, emrin yerine
getirilmeyip idaresinden zaten memnun olmayan bir grup tarafindan boynunun
vurulmasiyla sonuglanir36.

Sah Ismail Hikayeleri' nde bu béliim, Ehf ile Mahmut'tan daha deg1§1kt1r
Nitekim her iki varyantinda da sevgilisi Elif'le evlenmek istemesine izin vermeyen
Mahmut, babasi tarafindan zehirlenmek istenir. (matbu Varyantta bu fikri ona, veziri
verecektir). Ancak Arap Uzengi'nin (derleme varyantta Remilci Kiz diye gegmektedir)
verdigi yiiziigii yemegin iizerine tutunca zehirlenmekten kurtulurd’. Olaylarin bundan
sonraki kismi her iki anlatmada da-farkliliklar gostermektedir. Nitekim Sah Ismail'in

__matbu olaminda zehirleyemedigi ogluyla santranca oturur. Vezirinin daveti ve plimiyla

yapilan kargilagmada ilk ii¢ el Sah Ismail, babasini yener. Sonra "bu defa da yenileyim"
deyince (Elif ile Mahmut'un iki varyantinda da oldugu gibi) zincire vurulur. Ancak
oglan zincirlerini -belindeki kilicin tilsimiyla- kirinca (hikdyenin bundan sonraki
boliimii, her iki varyantta da aymidir) babasi tarafindan cesitli sekillerde yok edilmeye
cahigilir. Sonunda Arap Uzengi (Sah Ismail'in ugruna yillarca memleketinden uzak

53 Sah Ismail Hikayesi" Matbaa-i Der-Saadet, Istanbul 1240, s. 32; "Sah Ismail" Ege Uni.
Ed. Fak. Tiirk Dili ve Ed. Boltimii Fikret Tirkmen Halk Bilimi Argivi, VII no. lu dosyada
kayitli, Erzincan- Mecidiye'den Hava Bing6! Anlatmasi, s. 3-4; Edith Fischdick, a. g. e.,
64, 73; "Elif lle Mahmut" Ege Uni. Ed. Fak. Tiirk Dili-ve Ed. Boliimii Fikret Tiirkmen Halk
Bilimi Arsivi, VII no. lu dosyada kayitl:, Erzincan- Mecidiye'den Zeynel Tanriverdi
Anlatmasz, -s. 17- 18 ,

34 Edith Fischdick, a. g. e., 73-74.

55 YElif Ile Mahmut" Ege Um Ed. Fak. Tiirk Dili ve Ed. Bolimii Flkret Tiirkmen Halk Blhml
Arsivi, VII no. lu dosyada kayitl, Erzincan- Mecidiye'den Zeynel Tannverdi Anlatmasi, s.

56 Edith Fischdick, a. g. e. , 63, 73; "Elif Ile Mahmut" Ege Uni. Ed. Fak. Tirk Dili ve Ed.
Bolitmii Fikret Tirkmen Halk Bilimi Argivi, VII no. lu dosyada kayitli, Erzincan-
Mec1d1ye den Zeynel Tannverdi Anlatmasi, s. 19.

"Sah Ismail Hikayesi" Matbaa-i Der-Saadet, Istanbul 1240, s. 32; "Sah Ismail" Ege Uni.
Ed. Fak. Tiirk Dili ve Ed. Bolimi Fikret Tiirkmen Halk Bilimi Arsivi, VII no. lu dosyada
kayith, Erzincan- Mecidiye'den Hava Bingtl Anlatmasi, s. 4.
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PERII
L
-

kaldig1 sevgilisi) 4g181nin ektiklerine dayanamayarak padigahi 6ldiiriir ve gehzade (Sah
Ismail) tahta geger”®. 3

"Kaympederin oglunun eglerine talip olmasi meselesi”, bu unsurun yer aldigt
-varyantlariyla birlikte- dort hikdyede de kahramanin memleketine dondiigiinde ortaya
citkmaktadir. Hikdye kahramaninin mutlu sona yaklastig1 sirada kargisina gikan bu yeni
engel hikdyeci tarafindan anlatiya yeni bir soluk vermek ve entrik bir unsurla
zenginlegtirmek istemesiyle ilgili olmalidur.

"Ebeveynin gelin ya da damatlarina sevdalanmalar1" meselesiyle, kisa halk
hikayelerinde de kargilagtyoruz. Klésik halk hikdyelerimize nazaran giiniimiize yakin
tesekkiil eden ve bazan nazim nesir karigik ancak nesri, tiirkiiyli agiklayici mahiyette
olan bir anlat: tiiriinii; bazan belli bir ritmi olmayan uzun ezgili bir makam cesidini,
kimi zaman da afiit yakmay1? ifade eden bozlaklardan birinde tesbit ettigimize gore s6z

. konusu uygulama hakkinda teferruatli bilgi yoktur. Bu anlat: tiiriinde olayi ifade eden
tiirkiiniin bir yerde agiklayicis1 olan nesir kisminin ¢ok dar tutulmas: ya da hig
soylenmemesiyle ilgili olan bu duruma gore 1985 yilinda Manisa ydresinden derlenen
bir bozlakta "oglu askere gittikten bir miiddet sonra &ldii haberi gelince gelinini,
kendisine nikahlayan bir babanin hikéyesi" anlatilmaktadir. Gelini ile yeni bir hayat:
devam ettirdikleri giinlerin birinde ogul, ¢ikagelir: "Zira hakkinda duyduklar: yanlig
haberin sebebi, bir isim benzerligidir. Ugii de ne yapacagim sagiran aile, aksam
yemeklerini hi¢ konusmadan yerler. Daha sonra ogula evin bir kosesine yatak seren kar
koca, odalarna cekilirler. Bunu goren oglan, pencereyi agarak uzaklara dalar ve su
tiirkityii sdyler:

Sart bugday: daninm sandin?
Evdeki gelini karin mu sandin?
Askere gideni gelmez mi sandin?
Vurun kiirt usag, Antep gidiyor.
® %

Kaleden kaleye atilamadim,
Kinild: kanadim tartilamadim

Dikkat edilecek olursa ebeveynlerin ogul ya da gelinlerine asik olduklari
hikéyeler ask-kahramanlik temalarinin ikisini birden biinyesinde barindiran grubu tegkil
etmektedirler. Boratav'in "agk-kahramanlik konulu hikdyeleri de agk konulu olanlarin
grubuna dahil etmek yanlg olmaz. Ciinki bu tiir hikdyelerdeki kahramanliklarin
ekseriyeti de agk ugrunda ortaya gllqnaktadlr"60 diigiincesine uygunluk teskil ettigi lizere

58 "Sah Ismail Hikayesi" Matbaa-i Der-Saadet, istanbul 1240, s. 40; "Sah Ismail" Ege Uni.
Ed. Fak. Tiirk Dili ve Ed. Boliimii Fikret Tiirkmen Halk Bilimi Argivi, VII no. lu dosyada
kayith, Erzincan- Mecidiye'den Hava Bingdl Anlatmast, s. 6.

59 Ege Uni. Bd. Fak. Tirk Dili ve Ed. Boliimii Fikret Tirkmen Halk Bilimi Arsivi, 155 no. lu
kaset. III. Bélim. s. 139-140.

60 Stefan Zweig, Freud ve Ogretisi, Psiko-Analiz, Cev. Emin ligin, Remzi Kitabevi, Istanbul
1965, s: 30-31.
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s6z konusu hikayelerin kahramani, bu konuda da giiciinii ortaya ¢ikarmakta; babasini ya
——dadiigmanlarin-yenerek- sevgilisine-] kavugmaktadlr—Y—akla§1k 148- cwanndakl -hikdyeden
sadece Seyfiil-miiliik, Sah Ismail ve Elif ile Mahmut'ta karsimiza cikan bu ozellik ile
ilgili olarak: soyleyebllecegmuz blr husus da uygulamaya yonelik: tenkidi hususlardir.
Nlteklm Seyfulmuluk hikdyglerinde karsilastigimiz iizere annenin damadma Asik olmasi

‘Tdrkmen varyantinda Kizi tarafindan elestirilir. Cagatay varyantinda ise boyle bir ikaza
gerek kalmaz: Bediiilcemal'in gerek annesi, gerekse babaannesi duygularimin esiri
olmazlar ve toplumun kmama giicii ile sosyal pozxsyonlan, bu.ask: kendi elleriyle yok
etmelenne sebep olur. Ancak $ah Ismail ve Elif ile Mahmut hlkayelermde boyle tenkidi
bir durumla kar§11a§m1yoruz Hatta s6z konusu hikéyelerde vezir hiikiimdarini, oglunun
esleri veya es adaylariny alabilmesi i¢in tegvik ve yardim eder. Hikdye kahramaninn bile
bu yollu bir sézde veya davramsta bulunmamasi, daha cok hxkayelerm derlendlklen
yorenin; konuya bakig-agilari, yani-bu konudaki deger yargilanyla ilgili olmalidir:

- Yukarida inceledigimiz tek bozlakta ise, biraz daha farkli bir tabloyla
karsilastyoruz. Nitekim Yusuf 6ldi haberinin gelmesi iizerine karisiyla evienen babasina
"yanindaki kadinin, kendi karist oldugunu" belirten bir dértliik sdylemekle yetinir,
Olayda iyi ya da kétii bir sonug, belirtilmemektedir. Hikdyeye gerek musannifinin,
gerekse anlatinin ait oldugu yorenin ahlak anlayiglarim ortaya koyan bu durumla ilgili

" olarak Frevd'iin bu konuya yaklasimi ise Sah Ismail ile. Mahmut'un babalanm bu
konuda destekler gibidir. Ona gore "bu tiir uygulamalara yasak getmlmemehdxr Zira
icgiidiiler. ve ona bagli olarak duygular asla yenilemez.- Ozellikle cinsel 1gguduler
insanoglunun ayrﬂmaz bir pargas: olup bilingaltina atildiklar: takdirde kisi, patlamaya

her an hazirdir®!, Ayrica saghkli bir ruh yasaklarla degil, seffaflikla kazanilir 62
~ " Goriildiigli gibi kaynagi oldukga eskilere ve yabanci kiiltiirlere geri giden
"ebeveynlerin gelin ya da damatlarina 4sik olmalar1 meselesi” halk hikéyelerinde sik
goriilen bir motif degildir. Bunun yansira varyantlariyla birlikte toplam alti hikdyede
karstmiza gikti1 iizere ebeveynlerin kadin ya da erkek olmas: anlatinin olaya farkl bir
sekilde yaklagmasina sebep olmustur: Kayinpederin gelin adaylarina talip olmasi hog
kargilamip -oglu harig- ¢evreden destek goriirken kayin wtidenin damadina goniil vermesi
ya yakin cevresi tarafindan tenkit edilmis; ya da s6z konusu gahsin kendisi tarafindan
-sosyal mevkiini diigiinerek- kapatilmigtir. Bu motifin gerek az rastlanilan bir unsur
olmasi, gerekse tenkidi bir sekilde ele alinmas: "Geleneksel Tiirk Ailesi Anlayig" ile
oldugu kadar hikdyenin derlendigi dénem ve ait oldugu yorenin bu konuya bakig
acilaryla ilgili olmalidir. .

. 86z konusu motifin tesbit edlldlgl hlkayelerm (bozlak hari¢) hepsinin de
kahramanlik ve-agk konulu.olmasi, bu tiir anlatilardaki kahramanliklarin daha gok agk
icin yapildig: tezini de giiclendirmektedir.

- Hikayelerin hepsinde bu motif, kahramanin sevgilisini-buldugu.ya da-elde ettigi
anda ortaya ¢tkmaktadir. Anlatinin ana semasinda farkls yerlerde ancak, benzer olaylara

61 Stefan Zweig, a. g. e., s: 75-76, 87-88.
62 Stefan Zweig, a. g. e. , s: 47-48.
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bagl olarak goriilmesi ise hikdyecinin bu konudaki yetenegiyle ilgili bir durum
olmalidar. ' _ :

Sonug olarak diyebiliriz ki "ebeveynin, cocuklarimin eg ya da es adaylarina agik
ya da talip olmalar1" meselesi, halk hikdyelerimizde pek fazla yeri ve 6zelli§i olmayan;
Tiirk kiiltlir ve geleneksel aile yapisina yabanci bir husustur.

Nerin Kose
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